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Ficha de sintesis.

La historia de la emigracion italiana es un libro abierto:lo iniciaron los
pioneros y los nuevos emigrantes continuan, aun hoy, escribiendo
nuevas paginas. Puede decirse que en todos los paises del mundo se
encuentran temas interesantes sobre nuestras vicisitudes
migratorias; el Informe sobre los Italianos en el Mundo intenta
recuperarlos, como de hecho lo hizo con Argentina, Australia y Gran
Bretafia, asi como con los enclaves situados en Croacia y Eslovenia,
fuertemente marcados por los acontecimientos historicos de la
posguerra y de la actualidad reciente.

No se trata de historias, lugares y colectividades lejanas, ya que
existe un relacionamiento continuo entre aquellas realidades y la
sociedad italiana, relacionamiento que incluye visitas de politicos y
hombres de gobierno, representantes de entes locales, autoridades
religiosas, estudiosos, escritores, representantes del mundo
empresarial, social y pastoral, asi como una nutrida red de
actividades: artisticas, cientificas, economicas, turisticas.

El Informe Migrantes, con su periodicidad anual, se propone como un
libro para dar a conocer y recordar, uniendo, a las paginas de
historia, las situaciones actuales, salvaguardando el vinculo entre
estas dos Italias, cada vez mas indispensables en un mundo
globalizado.

La Fundacion Migrantes celebra en enero la “Jornada Nacional de las
Migraciones”, llamando la atencion sobre todos los aspectos que
constituyen el fenomeno de la movilidad humana, a partir de
nuestros emigrantes.

El presente volumen, que alcanza su segunda edicion, tiene la
intencion de contribuir a superar en lItalia, esa actitud de
superficialidad, a traves de la cual muchas personas son inducidas a
creer que la emigracion es una realidad perteneciente al pasado, sin
importancia en el contexto actual. Al mismo tiempo, esta vasta
seleccion de datos e informaciones de naturaleza economica, social,
cultural, religiosa, puede ser un incentivo, para que los mismos
emigrantes puedan individuar los temas y los estilos, que logren
suscitar interés y contribuir a unir aun mas estas realidades.



Al desarrollo de los 37 capitulos que constituyen este segundo
Informe Italianos en el Mundo, han contribuido 47 autores,
pertenecientes no solo a la Redaccion Central de la Fondazione
Migrantes y de los organismos del Comité promotor (ACLI, INAS-
CISL, MCL, Missionari Sacalabriniani), sino tambiéen a otras
expresiones del mundo asociativo y de las estructuras publicas

Los paises de radicacion de los emigrantes y sus
descendientes.

Los 3.568.532 de ciudadanos italianos residentes en el exterior,
resultaron ser, en abril 2007, casi medio millon mas con respecto a
un afno antes. Este fuerte incremento se debe, casi enteramente, a un
perfeccionamiento del Registro de los Italianos Residentes en el
Exterior (AIRE, sigla en italiano) que ha ingresado a la base de datos,
en colaboracion con los Consulados, muchas situaciones y posiciones
de connacionales que antes se encontraban en proceso de
verificacion.

El 18% esta constituido por menores y otro 18% por personas con
mas de 65 afos: se constata, en resumidas cuentas, que esta
poblacion es, en conjunto, mas joven que la que reside en Italia.

Los solteros constituyen la mayoria (52%), siendo este dato una
sefal de que se trata de poblacion relativamente joven. Las mujeres,
que constituyen el 47% de la poblacion emigrada, han sido, en la
mayoria de los casos, protagonistas olvidadas, aunque en los ultimos
afnos se constatan los esfuerzos para revertir la situacion.

En lo que refiere a la distribucion de la presencia italiana en el
mundo, simplificando, se puede decir que la emigracion italiana es,
prevalentemente, euro-americana: mas de la mitad esta radicada en
Europa (2.043.998 ciudadanos italianos, 57,3%) mientras que mas
de una tercera parte se encuentra radicada en America (1.330.148,
34,3%). Sin embargo, no se pueden descuidar las colectividades que
se encuentran radicadas en los otros continentes, no s6lo Oceania
(119.483), que por largo tiempo constituyé un importante destino de
nuestros flujos migratorios, sino tambien Asia (26.670), apertura
para una nueva clase de flujo migratorio, el de caracter empresarial
y, Africa (48.223), donde muchos paises (Africa del Norte, Africa
Oriental y Sudafrica) acogieron, en el pasado, ciudadanos italianos.

Entre los paises al vertice encontramos algunos con medio millon de
ciudadanos italianos (Alemania, Argentina, Suiza) y Francia, con
350.000: en este ultimo pais las presencias se vuelven mucho mas
numerosas si se tiene en cuenta los naturalizados (y los
oriundos).Esta reflexion vale la pena también para otros y diferentes
contextos, desde America Latina a Australia.

Hay tambien paises con 200.000 ciudadanos italianos residentes
(Bélgica, Estados Unidos, Brasil) o 100.000 (Reino Unido, Canada,



Australia) y otros que, si bien cuentan con cifras menores, son sin
embargo también importantes en la historia de nuestra emigracion.
En Europa recordamos, por su estanciamiento permanente, Austria,
Luxemburgo y Paises Bajos y, por los flujos de fronterizos, ademas de
Suiza, Monaco y San Marino; en Ameérica Latina: Venezuela, Uruguay,
Chile, Peru, Ecuador, Colombia, Meéxico.

En Rumania encontramos, por ejemplo, una vivaz colectividad de
nuevos emigrantes italianos, constituida en su mayoria por
empresarios, junto a otra, numericamente mas reducida y de
condiciones economicas mas desfavorecidas, que se extiende desde
Dobrugia hasta Moldavia, desde los Carpatos a Transilvania, a
recuerdo de aquellos flujos que, a fines del ochocientos, desde el
Véneto y el Friuli, abastecieron de trabajadores las canteras de
granito y los empresarios para las obras de caracter edilicio.

La variedad de flujos, encuentra confirmacion en los datos INPS sobre
las jubilaciones pagadas en el extranjero.

En el afno 2006, los principales paises, en base al numero de las
jubilaciones italianas pagadas en el extranjero, cada uno con mas de
50.000, fueron Canada (65.942), Francia (56.126) y Australia
(54.575). Les siguen dos paises con mas de 40.000 pensiones
(Argentina y Estados Unidos). Asimismo, encontramos despues a
Alemania (36.486) y Suiza (24.319).

A nivel continental, el numero mayor de pagos corresponde a la
Union Europea (34.1%); le siguen America del Norte con el 26.9%,
Ameérica Latina con el 17.2%, Oceania con el 13.3% vy, finalmente
Europa extracomunitaria, junto a Asia y Africa, con el restante 8.5%.

Lamentablemente, las pensiones constituyen el mapa de una
poblacion envejecida y, a menudo, pobre y necesitada de asistencia:
con la finalidad de poder responder a sus exigencias en diferentes
paises de America Latina, el Ministerio de Relaciones Exteriores ha
activado polizas sanitarias acumulativas.

En el exterior viven también los descendientes de los primeros
protagonistas de la emigracion italiana. Debido al reconocimiento iure
sanguinis de la ciudadania italiana, actualmente se encuentran
registrados en la Seccién Anagrafica de los Italianos residentes en el
exterior (AIRE) uno de cada 37 italianos residentes en el exterior
(aproximadamente 100.000), una incidencia para nada desdefiable y
destinada seguramente a crecer, como deja entrever el numero
elevado de solicitudes que ya se presentaron a los consulados, a la
espera de definicion: se habla de diversos centenares de miles de
casos.

Los ciudadanos por reconocimiento se concentran en America
(50.5%) y en Europa (43.1%) mientras que es de caracter residual la
cuota de Asia (2.264), de Oceania (2.251) y de Africa (1.663).



Argentina lidera el “ranking” de estos nuevos ciudadanos, con 65.570
casos registrados hasta el 2007, seguida por Brasil, con 13.300
casos.

Reqgiones de partida....v de retorno.

Mas de la mitad de los ciudadanos italianos actualmente residentes
en el exterior, es de origen meridional, aunque tambiéen las regiones
del Norte (29.8%) y del Centro (14.5%) no pueden considerarse
ajenas al fenomeno analizado. Basta pensar que, entre los afos 1876
y 1915 emigraron, desde las regiones Veneto y Friuli 3.230.000
personas, que equivale al 23% de la emigracion italiana de la época.
Los emigrantes de la region Veneto, constituyeron tambien el 9% de
la emigracion registrada entre los afios 1916/1942, por lo tanto en la
emigracion posterior a la segunda guerra mundial, los venetos
alcanzaron el 11% de los expatrios comprendidos entre los afos
1946-1976.

En la actualidad residen en el exterior 2 millones de personas
originarias del Sur, 1 millon de las regiones del Norte y medio millon
de las regiones centrales.

En el vértice encontramos cuatro regiones del Sur: Sicilia, con
600.000 corregionales residentes en el exterior, Campania, con casi
400.000 ; Calabria y Puglia con 300.000, a las cuales se unen, con la
misma consistencia, el Lazio, seguido por la Lombardia y el Veneto
con casi 250.000.

Tambiéen las otras regiones detentan importantes contingentes de
emigrantes, si bien en diferente medida, hasta llegar a Umbria
(27.000 unidades) y Valle d " Aosta (4000).

Es diferenciada tambien la incidencia de los emigrantes sobre la
actual poblacion regional: encontramos, con un 10% el Friuli Venezia
Giulia , Abruzzo y Sicilia, con un 15% Calabria y Basilicata y, con un
22% (1 en el exterior cada 5 en la region) el Molise. El promedio
italiano, para nada bajo, es de un 6.6%, mientras que por debajo del
mismo se encuentran solo Emilia Romagna, Lombardia, Toscana,
Umbria, Valle d” Aosta y Piemonte

En algunos casos, la poblacion emigrada supera en numero la
poblacion que quedo en los municipios de origen. Son casos
emblematicos, en Sicilia, la Comuna de Villarosa, en Molise la
Comuna de Filignano y, en Abruzzo, la de Roccamonica.Esta ultima
con 1.574 residentes en el exterior y solamente 1.012 residentes en
la Comuna.

En el panorama internacional, la emigracion italiana es la que
mayormente se ha caracterizado por el fenomeno de los regresos al
pais, regresos que han implicado las regiones de origen, beneficiarias,
a su vez, de las remesas de dinero enviadas por sus emigrantes
desde el exterior

En los afios entre el ochocientos y el novecientos, a las remesas que
llegaban desde el exterior las llamaban “la fantastica lluvia de oro”.



A partir de 1998, las remesas enviadas por los inmigrados en lItalia,
han superado aquellas enviadas por los italianos en el exterior, los
cuales, en la mayoria de los casos, radicados de manera definitiva,
prefieren invertir sus ahorros en el lugar de residencia.

Las repatriaciones, relevadas sélo a partir del afio 1905 (desde paises
extraeuropeos) y del afio 1921 (desde paises europeos), se estiman
en 9 millones de unidades entre los afios 1905/1981, con un saldo
negativo para ltalia de aproximadamente 17 millones. Entre 1987 y
2002 las inscripciones desde el exterior, de ciudadanos italianos han
sido 704.208, un poco menos de las partidas, que han sido 731.579.
Las fases mas intensas de los regresos han estado ligadas, de
manera prevalente, a grandes acontecimientos historicos: las dos
guerras mundiales, la depresion de 1966/1967, la crisis del petroleo
de 1973y, en tiempos mas cercanos, la crisis economica
sudamericana de 2000/2001.

De quien retorna, se ocupan, desde hace tiempo, las regiones, con
especiales facilidades y recursos.

Muchas regiones preveen becas de estudio para los hijos y nietos de
los corregionales en el exterior, cursos para operadores de
emigracion, iniciativas para favorecer la economia y el turismo. Son
numerosas también las asociaciones que se ocupan de los regresos
:también en Caserta, recientemente (octubre 2006) se constituy6 la
“Asociacion repatriados en Italia”.

La historia de nuestra emiqgracion leida desde Argentina.

Se estima que en Argentina la mayoria de la poblacion es de origen
italiano: en un siglo (1876-1976) han desembarcado en el
pais,aproximadamente 3 millones de conciudadanos; aun hoy, mas
de medio millon ha conservado la ciudadania.

La primera etapa de esta epopeya migratoria tiene su comienzo a
mediados del siglo XIX (el “ochocientos”). Fueron protagonistas los
campesinos, los cuales, tras aventurosos viajes (en barco, con dos
galletas por dia y sin profilaxis médica ninguna) finalmente
desembarcan vy, si reconocidos idoneos desde un punto de vista fisico,
se diseminan por todo el pais. La legislacion local reconoce la paridad
de derechos a los nuevos llegados, mientras, de manera
concomitante, en los Estados Unidos, prevalece una politica de corte
proteccionista, con la finalidad de “protegerse” de aquellas “razas”
consideradas inferiores (los emigrantes provenientes de Europa
oriental y de las Regiones mediterraneas).

Finalizando el siglo, los italianos constituyen mas de la decima parte
de la poblacion residente (en ese entonces, de unos 4 millones de
habitantes), concentrados mayoritariamente en la region del Gran
Buenos Aires, con familias numerosas y un discreto bienestar
economico. No se ocupan so6lo de trabajo. Se remonta a 1863 la
primer publicacion periodica, “L" Italiano”, naturalmente, fundada en
la ciudad de Buenos Aires.



No puede faltar el interés por el futbol, se convierten en los
fundadores de dos prestigiosos equipos : Boca Juniors y River Plate.
La segunda fase se situa a comienzos del novecientos. Empiezan a
llegar tambien los obreros especializados y los artesanos,
contribuyendo, de esta manera al desarrollo de la capital y al
“milagro economico” del pais, entre otras cosas, con la construccion
de la red ferroviaria.

La crisis mundial de 1930 causa una brusca interrupcion de los flujos,
complices también las leyes fascistas ( reduccion de las posibilidades
de expatriacion, salvo para hebreos, antifascistas, sindicalistas e
intelectuales disidentes) y argentinas (obligatoriedad de contrato de
trabajo para la visa de desembarque).

La tercer fase comienza después de la segunda guerra mundial. En la
Italia posterior a la segunda guerra mundial quedaron centenares de
miles de personas sin techo: italianos que perdieron su hogar
durante los traslados de los frentes de batalla, expulsados de las ex
colonias, prisioneros liberados, soldados dispersos, inmigrados desde
Europa centro-oriental). Se deriva, en consecuencia, una fuerte
emigracion hacia la capital, el triangulo industrial, las zonas de
frontera para el trabajo transfronterizo y tambien hacia el exterior.
Los flujos en Argentina se colocan en un nivel profesional mas
elevado, atraidos por el nuevo boom economico del pais.

En el periodo comprendido entre los afios 1947/1951, en base al
acuerdo Peron/De Gasperi, llegan 330.000 italianos ( hubieran sido
necesarios al menos medio millon), con una fuerte tendencia a la
recomposicion de los nucleos familiares y a la integracion social y
cultural, hasta el 1960, epoca en la cual se detecta una progresiva
disminucion de los flujos.

Los italianos estan presentes en todos los sectores, han introducido
muchos oficios y se afirman como propietarios, empresarios,
politicos: de los empredimientos vinicolas, 3 sobre 4 son de origen
italiano.

Posteriormente, se verifica tambiéen la llegada de las grandes
empresas italianas, ligadas a las licitaciones y obras publicas.

Los matices de italianidad se difunden en el pais; en este sentido, es
de destacar el cocoliche y el lunfardo , hablados en Buenos Aires,
nacidos de la fusion, de varios dialectos italianos con palabras de
origen arabe y espafiol.

La cuarta fase esta constituida por la inversion de los flujos, con la
llegada a Italia de los argentinos, en primera instancia por motivos
politicos, posteriormente por motivos economicos (crisis del 2001-
2002).

En un primer momento se trato de refugiados, por lo tanto oriundos
italianos y otros argentinos, jovenes y preparados, todos en la
bdsqueda de una salida laboral, para la cual, en muchas ocasiones,
Italia representa solo una etapa de “paso” hacia Espafa (que acogio
unos 100.000 italo-americanos, en relacion a los 17.000 argentinos
radicados en ltalia), pais, por diferentes razones, mas promisorio.



Funcional a este proyecto es la creciente solicitud de la ciudadania
italiana y el soporte asegurado por especificos proyectos regionales.

La emigracion de ayer.

Indudablmente, la historia esta constituida por grandes hechos y
grandes nombres, pero tambien por las humildes vivencias de
millones de italianos, sin dinero y sin cultura, un pasado humilde que
a menudo se intenta olvidar.

Una vez, se atravesaba el océano sobre los puentes de los barcos o
en salones-dormitorios en pésimas condiciones, o se atravesaban los
Alpes con los pies hinchados, los ojos marcados y el corazon
temeroso.

El pasado siglo vio al abruces Salvatore Borsei recorrer Africa a pie,
en un periodo de dos afos, enfrentando mil peripecias, para terminar
trabajando en las obras de construccion edilicia de Sudafrica.
También en el ultimo posguerra muchos eran tan pobres que no
podian costearse el viaje; por esto, aprovecahaban los programas de
“pasaje pago” como los ofrecidos por las industrias del ladrillo de
Bedford, donde, hacia finales de los afios 70 se encontraban mas de 8
mil italianos, el 10% de la poblacion total de la ciudad.

Siempre en Gran Bretafia, a comienzos del ochocientos, se emigra
también desde zonas como el “Comasco”, el Appennino Tosco-
Emiliano, Liguria y “Ciociaria” (cuyos flujos continuaron también
después), para organizarse de la mejor manera posible (Little Italy di
Holborn) y operar, especialmente en Londres, como pequefos
artesanos, vendedores ambulantes de estatuillas, afiladores,
trabajadores del azulejo y artistas callejeros. En pocas palabras
vagabundos, titiriteros, musicos, organilleros, una especie de
lavavidrios y “vu compra”

Hacia finales de siglo encontramos tambien pequefios comerciantes,
sobre todo en el sector de los alimentos, con vendedores itinerantes
de castafas en invierno y helados en verano ; no faltan los
anarquistas y los revolucionarios.

En el segundo posguerra, en Australia, los italianos que llegaban
después de navegar 4 o 5 semanas, sin profesionalidad de ningun
tipo, asi como también sin conocimientos del idioma, podian
desarrollar sélo trabajos de tipo manual y no calificados, en el campo
de la industria pesada, de las construcciones, de la agricultura,
sectores donde falta mano de obra. De todas maneras, se hacen
apreciar facilmente por su empefo, resistencia, diligenciay por la
curiosidad demostrada para aprender, logrando sus objetivos con el
paso del tiempo.

Nuestros emigrantes participan en la fundacion de pequenas
ciudades, como la ciudad brasilefia de Cascalho, fundada a fines del
ochocientos, o de la gran San Pablo, también con mayoria de
italianos.



Capitan Pastene (Chile) fue fundada a inicios del novecientos, por
familias provenientes del Appennino Modenese. Felice Pedrone,
italiano del Appennino modenese, que partidé buscando oro , fundo la
ciudad de Fairbanks en Alaska : en base a sus vicisitudes se realiz6
una obra teatral (El misterio de Félix Pedro de Giorgio Comaschi). De
estos flujos fueron protagonistas muchas pequefias comunas, como
por ejemplo Rocchetta Sant’ Antonio en la provincia de Foggia, que
constituyd la “Coordinacion nacional de las pequefias comunas de la
Italia menor”, sostenido con mas de 40.000 adhesiones.

No faltan tampoco las historias de derrotas, que se encuentran al
origen del éxodo.

En 1891, los despidos de las empresas laneras Rossi de Schio,
provincia de Vicenza, tienen como consecuencia, la emigracion de
300 familias hacia diferentes estados de Brasil , que en Rio Grande do
Sul fundan una cooperativa textil, que hasta la actualidad funciona.
Argentina es, tal vez, el pais con las mas ricas huellas de trabajo
italiano, huellas que se encuentran hasta en Tierra del Fuego, en
Patagonia, donde nuestros compatriotas han sido protagonistas en la
industria del turismo. A ellos , que numerosos y portadores de
cansancio y esmero se han dedicado al desarrollo y el trabajo “in
loco”, esta dedicado el video “Migrantes italianos”, realizado por el
cineasta argentino Ernesto Morales, en colaboracion con la Regiéon
Toscana y proyectado, con suceso, en ltalia.

En el Informe se habla también de casos de racismo, de trabajadores
envejecidos en solitud, de hebreos que escaparon a las leyes raciales
durante el nacismo, de personas enviscadas en algunas
desaventuras, gente en actividad y jubilados.

El 9 de septiembre de 1917, en Milwaukee, Estados Unidos, un grupo
de anarquistas italianos se enfrenta con la policia; dos mueren, los
demas son detenidos y condenados a 25 afos de carcel, por
“conspiracion con la finalidad de matar”, en un juicio caracterizado
por prejuicios y anulado en apelacion.

Cinco de ellos, si bien absueltos, son obligados a repatriar, como lo
recuerda el cuaderno del Museo de la emigracion de Gualdo Tadino,
titulado Milwaukee 1919, obra de Robert Tanzillo, un joven italo-
americano nacido en Brooklyn.

Un capitulo, dedicado a los museos de la emigracion en el mundo,
recuerda la gran y sufrida epopeya de personas obligadas a buscar
“suerte” en otros lares.

También, en ese tiempo, se difunde la venta de suefios, que
perdieron, en la primer ocasion de la primer seleccion, efectuada en
los paises de destino.El Museo de Ellis Island recuerda a todos los
emigrantes provenientes de Europa, mientras el Museo Meucci
Garibaldi esta dedicado sélo a los italianos. Ha sido promovido
recientemente en Rosenbank por la OSIA (Order Sons of Italy en
America).

Comportamientos anti italianos, se encuentran también en ocasion de
la segunda guerra mundial; en Gran Bretana, el fuerte sentimiento de



hostilidad, acentuado por la entrada a la guerra de Mussolini, la
misma noche del 10 de junio de 1940, conduce a pequefios grupos de
personas a reunirse frente a negocios de italianos, que consideraban
enemigos, destruyéndolos y saqueandolos.

Los episodios mas violentos tienen lugar en Liverpool y Edimburgo.
Churchill da lugar a un programa de internacion y alrededor de 4000
italianos son detenidos y conducidos a la isla de Man.

En los casos considerados mas peligrosos, se autoriza la deportacion
a Canada, medida suspendida después del hundimiento ( 2 de julio
1940) del transatlantico Arandora Star, por un submarino aleman; en
la accion perecieron 446 de los 717 italianos, que se encontraban a
bordo, junto a 175 entre austriacos y alemanes.

Son liberados soélo los internos dispuestos a realizar trabajos de
“importancia nacional” y sélo después de la rendiciéon de Italia, en el
mes de setiembre de 1943, también los otros internos fueron puestos
en libertad, con una comprensible sensacion de amargura y
desilusion.

A vigilar sobre las desaventuras del pasado y sobre las colectividades
actuales, estan los italianos muertos, en los cementerios perdidos,
conocidos o recuperados, como el que esta sobre la colina Delstern
en la ciudad de Hagen, en el Ruhr, donde al fin ha sido dedicada una
tumba comun a los 52 italianos, muertos el 2 de diciembre de 1944,
en sus casillas, bajo las bombas de los aliados.

Una relectura critica de la mafia en Ameérica.

El éxito del escritor Mario Puzo (1920-1999), hijo de padres
napolitanos (ambos analfabetos), se debe a la novela Il Padrino
(1969), que narra la historia de una familia italo-americana y de su
ascenso en el mundo de la mafia neoyorquina. De este tipo de mafia,
el Informe Italianos en el Mundo propone una interesante relectura,
obra de un escritor campano.

En los Estados Unidos, los campanos se concentran,sobre todo, en las
grandes ciudades del Noreste, empleandose principalmente en las
fabricas, en la construccion de carreteras, vias férreas y mineria.

No hay que descuidar, tampoco, especialmente en los primeros afos
del gran exodo, los numerosos episodios ligados a su explotacion,
que muchas veces inicia mucho antes de su partida, desde el
momento en el cual, una forma de financiacion del pasaje
transoceanico esta constituida por el crédito. Alrededor de estos
trabajadores campanos, operan siniestros individuos. Casi siempre
compatriotas, también ellos ex emigrantes, con una viveza definida
por los mismos norteamericanos como “napolitana”. Despues de
haber aprendido lo necesario del idioma, se introducen, de buena o
mala manera, en el “giro” de la contratacion de mano de obra
extranjera, operando como intermediarios primero y como “patrones”
despues.



Los emigrantes, esperados en los puertos al momento del
desembarque, aceptan la proteccion y las posibilidades de trabajo
que se les ofrecen, alentados y tranquilizados por el hecho que los
patrones y sus lacayos hablan su mismo dialecto; no teniendo nada
que perder, se rinden disponibles para cualquier propuesta de
trabajo, sin dudar.

De esta forma, muchos trabajadores campanos, han sido introducidos
en Estados Unidos, pero principalmente en Canada, donde las leyes —
mucho menos restrictivas de las estadounidenses- dan mayor libertad
operativa a los patrones y sus trabajadores.

Las grandes multinacionales, sobre todo para no crearse problemas y
no correr el riesgo de quedar sin mano de obra, incentivan estas
practicas de reclutamiento forzado, aceptando los servicios del
traficante de mano de obra de turno, el cual, a su vez, logra casi
siempre hacer asumir a sus ultimos llegados, explotandolos y
pretendiendo cobrar mensualmente una tarifa, por haberlo reclutado.
Es inutil recordar que quien se niega a pagar corre el riesgo, no solo
de quedar sin tabajo, sino también de ser agredido fisicamente por
“carceleros”. De esta forma, con el beneplacito del capital, se
desarrollan los gérmenes del crimen organizado, contrabandeado,
posteriormente, por los medios masivos de comunicacion del otro
lado del océano, como un tipico producto de la emigracion campana y
meridional en general.

Cuando los patrones, con un poder crecido desmesuradamente, se
transformaran en “padrinos”, lesionando los intereses del gran capital
norteamericano, la mafia se transformara solamente en un producto
italiano “doc”.

Los flujos de hoy.

Hoy por hoy, los compatriotas en el exterior, son por lo general
profesionales afirmados en sus respectivas areas o estan camino a
serlo; un sondeo realizado por “Sportello Stage”, en una muestra de
170 jovenes, certifica que el 97% esta interesado en una experiencia
laboral en el exterior. Es impresionante la afirmacion que en todas las
areas se verifica, sea en un gran pais como los Estados Unidos como
en otras realidades, como por ejemplo Alemania, Francia, Bélgica,
Gran Bretafia y Suiza.

Como consecuencia del repunte economico de los afios ochenta, la
capital britanica volvié a ser un iman para flujos migratorios
altamente calificados, por lo general de naturaleza temporanea: para
muchos profesionales, managers, expertos del sector bancario, de
seguros y del comercio internacional, la city londinense, junto al
nuevo centro de Docklands, se ha transformado en una meta muy
codiciada. Otra presencia, de relievo actualmente, es la de numerosos
meédicos especializados y de investigadores.



Gran Bretafa, junto a Estados Unidos, se ha transformado en el
principal destino de la fuga de cerebros, que se verifica en las
universidades italianas. La cifra exacta de academicos italianos
presentes en el “triangulo de oro” de Londres, Oxford y Cambridge y
demas universidades britanicas, es desconocida; sin embargo, un
estudio del afio 2003 ha estimado que aproximadamente el 13% de
todos los “post-doc” europeos presentes en Inglaterra provienen de
Italia.

Segun una estimacion del Consulado de Bruxelles, existen, en
Belgica, unos 6000 profesionales operando en instituciones
internacionale y grandes empresas italianas.

Es muy amplia, aunque dificil de cuantificar, la enorme “hueste” de
estudiantes italianos, que se traslada al exterior, para aprender
idiomas, primero entre todos el inglés, pero también el frances, el
aleman y el espafiol.

En el afno 2004 fueron casi 45.000 los estudiantes italianos, que se
inscribieron en ateneos extranjeros, un numero casi igual al de los
estudiantes extranjeros matriculados en Italia (40.641 en el mismo
ano). La reparticion es la siguiente: el 18.1% en Alemania, el 13.9%
en Austria, el 11.6% en Inglaterra, el 10.4% en Francia y el 10.0%
en Suiza. Relativamente pocos (7,4%), son aquellos que frecuentan
ateneos estadounidenses y casi ninguno los canadienses (0,8%) y
australianos (0,4%) (OCSE 2006).

No hay que olvidar, nuestra presencia artistica en el mundo, que no
es ciertamente s6lo una herencia del pasado. Entre finales del siglo
XIX y principios del siglo XX, el aporte de los emigrantes italianos ha
sido fundamental, en la construccion de la imagen arquitectonica y
urbana de muchos paises de emigracion.

En Argentina, por ejemplo, los italianos contribuyeron a edificar un
nuevo pais, modificando el aspecto urbano de muchas ciudades: en
Buenos Aires, alrededor del 70% de los edificios publicos es obra de
arquitectos y empresarios italianos: en este sentido se destacan
obras emblematicas como : la Casa Rosada, el Palacio del Congreso y
el Teatro Colén. Ha sido fundamental, en este caso, la colaboracion
entre arquitectos, empresarios del sector de la construcciéon y
maestros artesanos de origen italiano, estos ultimos capaces de
reproducir decoraciones y figuras en yeso.

En la actualidad, el cuadro general de la arquitectura italiana en el
exterior, es mucho mas complejo que en el pasado. Tras la estacion
de aquellos arquitectos italianos, que durante y enseguida despues
del fascismo, hicieron escuela en todo el mundo (la llamada
“Tendencia”) y los anos de la extraordinaria fama internacional de
Aldo Rossi, buena parte de la representatividad estd encarnada en
“grandes firmas” como Renzo Piano y Massimiliano Fuxsas. Vencedor
del Pritzker Prize en el 1998 (el equivalente en arquitectura del
premio nobel), el Renzo Piano Building Workshop ha firmado, desde
sus sedes de Génova y Paris, proyectos en todos los continentes, con
una concentracion de la actividad de los ultimos afos en los Estados



Unidos. El estudio de Maximiliano Fuxsas, con sedes en Roma, Paris y
Viena, tiene en Europa sus proyectos mas significativos y alrededor
de 80 realizaciones en el mundo. En Tokyo, Japon, la nueva sede del
Instituto Italiano de Cultura, proyectada por Gae Aulenti se volvioé un
caso nacional en el 2005, después de los debates que suscité el color
rojo que reviste su exterior. Pero son numerosos los nombres que se
podrian citar y que dan lustre a nuestro pais.

Los italianos protagonistas en el mundo.

Muchas y diferentes son las historias que se pueden contar acerca de
nuestra emigracion, que vio millones de personas,obligadas a
abandonar afectos y certezas, para buscar en otros sitios lo que no
encontraba en su tierra.

Partamos de una curiosidad historica que todos nosotros conocemos :
John Martin, alias Giovanni Martini, de Sala Consilina (provincia de
Salerno), trompetista del 7° Regimiento de Caballeria al mando del
General George Armstrong Custer, fué el unico sobreviviente en la
destruccioén del Little Big Horn.

No faltan protagonistas en el mundo de la musica, muchas veces mas
conocidos en el exterior que en la misma Italia.

Entre finales del ochocientos e inicios del novecientos, Eduardo VIII
de Inglaterra, definio al sardo Stanislau Silesu, como el “rey de la
melodia”, un precoz compositor italiano de musica ligera y de
camara, capaz de realizar con diez afios el primer concierto, con 13
anos componer serenatas y canciones y escribir una comedia musical
con 15 afnos,para emigrar desde Cerdefia a Milan primero y después a
Londres y Paris.

Pasando a los personajes actuales, es dificil elegir, en cuanto a los
protagonistas de origen italiano, que se consolidaron en la vida
publica de los paises donde se instalaron; por ejemplo: Mario Cuomo,
por muchos afnos gobernador del Estado de Nueva York, el ex Ministro
de Economia y actual candidato a las elecciones presidenciales
argentinas, el italo-argentino Roberto Lavagna o, el candidato de los
republicanos a la Presidencia de Estados Unidos, Rudolph Giuliani.
Ademas ministros, gobernadores, parlamentarios, empresarios y
profesionales afirmados.

Numerosos tambien son los personajes en el deporte: el basketbolista
Andrea Bargnani, primer rookie europeo en la historia de la NBA, la
volleybolista Francesca Piccinini, reconocida en Espafa, Fabio
Cannavaro, jugador del Real Madrid y , ademas de los diferentes
entrenadores reclutados por cuadros extranjeros, la oriunda Hope
Solo, capitan del cuadro de futbol femenino estadounidense, en la
Copa del Mundo en China.

A un nivel mas comprometido, encontramos a los sacerdotes que han
dejado Italia para asistir sus compatriotas en el exterior: en el correr
de un siglo han sido al menos 3000.



Actualmente, operan en el mundo 461 centros, parroguias, misiones
que desarrollan la vida pastoral en lengua italiana, con 516
sacerdotes que celebran la liturgia en nuestro idioma. Estan
comprometidas en esta pastoral también 166 monjas y 45
operadores laicos. La mitad de las presencias y de las estructuras
pastorales se encuentra en Europa (214), las otras mas alla del
océano. En la diécesis de Brooklyn, la mas pequefia terriotorialmente
de los Estados Unidos, hay 40 parroquias en donde el italiano se usa
para la celebracién dominical.

Existen también 13.000 misioneos italianos presentes en 143 paises,
con la finalidad de difundir y testimoniar la fe cristiana, muchas
veces, arriesgando sus vidas: bella pagina de los italianos en el
exterior, muy a menudo con el soporte de voluntarios laicos que se
ponen a diposicién por periodos de 3 a 4 afos, para apoyar el trabajo
de las misiones.

Los medios de comunicacion italianos en el exteerior.

472 periodicos, 263 programas radiofonicos y 45 programas de
television en lengua italiana.

Se trata de cuanto emerge del repertorio de los organos de prensa,
de los programas radiofonicos y televisivos en el extranjero “La Italia
de la Informacion en el mundo”, realizado por el Ministerio de
Relaciones Exteriores.

De éstos, 86 se editan en ltalia de la siguiente forma : 78 son
periddicos, 4 son radios y 2 emitentes televisivas.

El tema de la prensa italiana en el mundo, se constituye ya como una
historia secular, que nace bajo la iniciativa de algunos exiliados
politicos en Europa y America, lugares donde se concentraron las
primeras colectividades de compatriotas y, por lo tanto, en ambito
eclesiastico. La primera publicacion fue la “Croce del Sud”, editada
por los Capuchinos de Rio de Janeiro en el afio 1765. Mientras que la
primera etapa es de corte extrictamente politico, la fase sucesiva es
de caracter espontaneo; en esta etapa se asiste a la proliferacion de
varios boletines comunitarios, mas que a la publicacion de verdaderos
periodicos, caracterizados por un lenguaje pobre, pero similar al de la
gente.

En el afio 1893 la Direccion General de Estadistica logra censar 130
periodicos italianos, publicados en el exterior : 82 en Europa, 27 en
Ameérica del Sur, 17 en Estados Unidos y 4 en Africa.

En el afio 1905 la lista cuenta con 264, con un aumento de los
periodicos producidos en Ameérica del Norte (90) y del Sur (48)
Tambien se publican periodicos en China (en el afio 1906 se realiza
una publicacion mensual en italiano). En Tunez, entre el 1859 y el
1910 se publican 52 periodicos en lengua italiana. En los Estados
Unidos, a inicios del siglo veinte, el numero de hojas italianas
publicadas es “mediamente muy superior a la de cualquier otra
colonia italiana, aunque fuese mas floreciente”



La reduccion ,de la publicacion de periodicos italianos en las
Ameéricas, se registra hacia finales de la segunda guerra mundial,
concomitantemente al declive de la emigracion italiana en paises
como Argentina, Brasil y Usa; también porque las segundas y
terceras generaciones, se integran a las comunidades locales,
abandonando progresivamente el uso de la lengua italiana. En este
periodo, en cambio, en Europa se registra el nacimiento de nuevas
publicaciones.

En la actualidad, segun el repertorio del Ministerio de Relaciones
Exteriores, la cantidad de periodicos de lengua italiana en el mundo
equivale a 11: de estos, 5 se concentran en las Américas. El mas
antiguo es “La voce d" Italia”, fundado en 1949, en la ciudad de
Caracas, Venezuela.

Otro periodico, que ha superado el medio siglo de vida, es el Corriere
Canadese; ”unico periodico en lengua italiana” editado en Canada y
fundado en el afio 1954. El peridédico se puede consultar también en
internet en la direccién electronica :

WWW.COrriere.com.y se dirige a la numerosa comunidad de
origen italiano de Canada (dos millones entre ciudadanos y oriundos,
sobre 30 millones de canadienses) y en particular a nuestros
connacionales que hablan y leen el italiano.

Desde el 1995 nacido también Tandem, edicion semanal en lengua
inglesa, dirigido sobre todo a los jovenes, a los hijos de los italianos,
que hablan prevalentemente el inglées. El periodico desea ayudar al
mantenimiento de la cultura y la lengua italiana en Canada y, sobre
todo, en Ontario, lugar donde se encuentra su mayor difusion, y en
Montreal (Quebec).

El periédico America Oggi, es joven tambien. Naci6 en el afio 1998,
después que fueran despedidos, por parte de una histérica
publicacion italiana (Progreso Italoamericano) todos sus trabajadores
dependientes. Algunos de ellos, tanto periodistas como tipografos y
administrativos, decidieron fundar otro periddico, para vender en los
kioscos y difundir gratuitamente en 70 centros de ensefianza, donde
se estudia el italiano.

En Estados Unidos también se publica otro periédico : se trata de
Gente d  Italia, fundado en el afio 2000. En julio del afio 2007 nos
llega la noticia del nacimiento, de otra publicacion italiana en
Argentina, L italiano in Sudamerica.

El idioma v la cultura como instrumentos de afirmacion.

En la actualidad, el italiano es el cuarto idioma mas estudiado en el
mundo, el segundo en orden de inscriptos a cursos en Canada y el
cuarto en EE.UU.

Se calcula que los italofonos, en el mundo, son unos 200 millones,
una tercera parte ciudadanos, una tercera parte oriundos y una
tercera parte amantes del idioma.



El Ministerio de Relaciones Exteriores ha erogado, en el afio 2006,
mas de 26 millones de Euros para la activacion de cursos de idioma
italiano en el exterior, de los cuales el 80% destinados a los
territorios de Europa y America, donde se concentran de hecho, el
83% de las escuelas italianas y de las secciones bilingues, que
organizan la ensefianza de italiano, el 73% de los Institutos Italianos
de Cultura y mas del 90% de los Comites de la “Dante Alighieri”.

En el conjunto, son mas de 600.000 en el mundo, las personas que
estudian el italiano en las ecuelas publicas locales, las universidades,
los Instituos Italianos de Cultura y las diversas asociaciones activas,
en la promocion de nuestro idioma, entre las que sobresale la
Sociedad Dante Alighieri.

Pero no todo va por el mejor sendero. El Land Bavaria, ha decidido
declinar totalmente, el peso de la gestion directa de los cursos de
lengua-madre dentro del afio escolar 2008/2009, con la finalidad de
apuntar a la integracion linguistica alemana, a partir de los jardines
de infantes, salvo restando la disponibilidad, a sostener el idioma
italiano como actividad complementaria y facultativa
(Arbeitsgemeinschaftt) en las Realchule (ginnasi) ademas de las
instituciones de clase bilingue.

Tambien en las familias italo canadienses el uso del italiano esta
progresivamente apagandose; segun las previsiones, dentro de unos
diez o quince afios, los hijos de los italianos, no sélo no sabran mas
hablar el italiano, sino que tendran también dificultades para
comprenderlo; ésta es la preocupacion expresada por la embajada y
las organizaciones italianas. Por este motivo, se penso en las
estrategias a seguir, para introducir la ensefianza del idioma italiano
desde temprana edad, a partir del jardin de infantes, y de potenciar
en Rai International los programas dedicados a los nifios, siguiendo
mayormente la preparacion de los docentes.

Un ejemplo de evolucion positiva proviene de EEUU, donde en el
pasado, el idioma italiano habia sido declasado y considerado
“idioma de los peones”, mientras el “idioma de la cultura, de la
fineza, de los viajes” era el francés. En el afio 2006 estudiaron el
italiano 61.000 jovenes, casi el doble respecto al afio 1970.

Nuestro idioma esta ahora, en el cuarto puesto, entre los mas
estudiados en el pais (espafiol 746.000; francés 200.000; aleman
91.000). Las posibilidades de mayores avances son concretas, porque
el italiano no se considera mas un idioma, para que aprendan solo los
descendientes de los emigrantes, sino una lengua portadora de
cultura y de estilo.

En efecto el italiano y la cultura italiana lograran afirmarse siempre
mas, no soélo en virtud de la grandeza histérica, sino también por el
esfuerzo que se hard, en la Italia de hoy, en la seleccion de
contenidos capaces de captar, el interés de los italianos
desparramados por el mundo y los paises que los acogieron.



Los italianos en el exterior.

El facturado de nuestras exportaciones al exterior, en el afio 2006, ha
sido de 327 billones de Euros, con una tendencia a un
reposicionamiento en los sectores mas altos del mercado.

En el mismo afo, sin embargo, aumentaron las importaciones mucho
mas que las exportaciones, aun en los sectores mas tipicos del Made
in Italy, como lo son el sector textil o la vestimenta.

Esto parece depender del hecho, que muchas empresas italianas,
para ahorrar en sus costos, tienden a trasladar al exterior, a
empresas asociadas, también las producciones de la faja alta,
dejando en ltalia sélo las fases de la proyectacion y de la
comercializacion.

Tambien en Italia, se percibe una insercion mas dinamica en el
contexto globalizado, pero en una medida mas reducida, comparado
con paises industrializados como Alemania, Francia e Inglaterra.

Esta en juego la marginalizacion de nuestro sistema productivo.
Estamos atrasados, en lo que se refiere a inversiones directas en el
extranjero, aunque se hayan superado los 1000 billones de Euros en
el afno 2006.

El area de mayor intervenciéon es el este europeo, junto al norte de
Africa, China y, ultimamente, India.

Por otra parte, todavia es escasa, la presencia de empresas italianas
en las producciones de mas elevado contenido tecnologico e
innovativo.

Las empresas en el exterior, con participacion de empresas italianas
son 17.200, los inversores son 5.789, los trabajadores dependientes
totales en el exterior son 1.120.550, el facturado es de 322 millones
de euros. En cuatro casos sobre cinco, se trata de participacion de
control : en el 22,1% de los casos son participaciones paritarias y
minoritarias.

En los dltimos afios crece la tendencia a la adquisicion, a la fusion y a
la inversién en redes distributivas y en las actividades tradicionales
del made in Italy y de la moda.

Con 150 oficinas comerciales, operantes en las 238 sedes de la red
diplomatica y consular, con méas de 100 oficinas del ICE (Instituto del
Comercio Exterior) y 170 Camaras de Comercio en el Exterior, se
podria hacer mas, pero, ya que las buenas intenciones no equivalen
de por si a efectivos pasos hacia delante, se debe reconocer que la
ley n® 56 del afio 2005, respecto a la internacionalizacion de las
empresas, no ha producido los efectos esperados, en lo que se refiere
a la coordinacion de los entes publicos y privados, la constitucion de
los centros de atencion unicos en el exterior y la semplificacion de
las leyes y las practicas adimistrativas.



Es importante sefalar que en el 2006, de parte del Instituto de
Comercio Exterior, en lo que se refiere a destinacion de fondos, se
han privilegiado las areas etrategicas y los sectores innovativos.

Una mayor presencia del Sistema Italia en el exterior, implica
necesariamente una conexion con los italianos en el extranjero; de
esto se ha ocupado el PPTIE (Programa de Partenariado Territorial
con los Italianos en el Exterior) y, para siete regiones del sur
(Basilicata, Calabria, Campania, Molise, Puglia, Sicilia, Sardegna) , el
proyecto Itenets (International Training and Employement Network)..
El objetivo consistio en la mejora de los sistemas ocupacionales y
formativos a traves de la contribucion y la valorizacion de los italianos
en el exterior como sujetos facilitadores (PPTIE) y la creacion de una
red de servicios de informacion, union y proyectacion, con el
involucramiento de los mismos emigrados, de sus asociaciones y sus
empresas (ITENETS).

Estas vias innovativas, son para experimentar, pero también para
analizar, criticamente, a la luz de los resultados. Como se lee en el
Informe Italianos en el Mundo, muy a menudo se habla,
especialmente a nivel oficial, de cuanto las business community
italianas en el exterior, constituyan un recurso extraordinario para
Italia y representen, un auténtico factor de desarrollo y una gran
ventaja competitiva para nuestro sistema pais, pero en realidad, la
retérica, muy a menudo es eso, hace que nos olvidemos de la
coherencia en sede de elaboracion y aplicacion, de las disposiciones
de ley o de las iniciativas publicas.

Los emigrantes tendrian, sin lugar a dudas, que ser considerados un
recurso estratégico, también en el plano econémico: para que ésto no
sea soOlo un slogan, es necesario apurarse y caminar en la via de la
realizacion.

Para el futuro. Un compromiso de innovacion.

El Informe Italianos en el Mundo. Un volumen rico en noticias, que se
propone redespertar la atencion del mundo de la emigracion y de
subrayar sus potencialidades, sin esconder los problemas y callar la
complejidad del compromiso. Este mundo, puede tranformase en un
verdadero recurso para ltalia, para ello se exigen cambios y, por lo
tanto, actitudes innovativas.

La eleccion de los parlamentarios de la Circunscripcion exterior, no ha
disminuido el rol de las asociaciones de los emigrantes,ni el de los
COMITES, ni el del Consejo General de los Italianos en el Exterior,
canales indispensables de participacion. Sin las antenas territoriales,
que las asociaciones, los Comites, y el CGIE poseen, la capacidad de
representacion de los parlamentarios, estaria limitada en la lectura de
los problemas y de las expectativas de las colectividades residentes
en el exterior. Los parlamentarios, tienen una representatividad
general respecto a aquella méas especifica de los otros organismos , si
bien las interconexiones son evidentes.



Los meéritos de las asociaciones son innegables a nivel de agregacion,
socorros mutuos, tutela, participacion; hay que hacerse mayormente
cargo de la funcion de promocion socio-cultural, desarrollada en las
comunidades italianas en el exterior y con su reconocimiento, en sede
de revision de la ley 383/2000 dedicada al asociacionismo en sus
varias articulaciones.

Sirve en estos organismos, una mayor capacidad de interpretacion de
los procesos economicos, culturales y politicos que estan en acto, las
salidas y niveles de participacion, los vinculos con ltalia, las
exigencias de los protagonistas de los nuevos flujos migratorios. Para
las asociaciones, y no soélo para ellas, se solicita un esfuerzo de
adaptaciéon a los contextos nacionales y al recambio generacional,
entre los connacionales.

No es poco lo que se hace a nivel regional, pero tambiéen las regiones,
en sus intervenciones, estan llamadas a insertar elementos de mayor
“presa”, asi como para los COMITES y el CGIE, se trata no solo de
potenciar recursos y ambitos de intervencion, sino tambiéen de
encaminar una reconsideracion de su propio rol.

La cuestion se pone en los mismos terminos a nivel cultural, lo mismo
sucede también en la pastoral de los italianos en el mundo, entre las
experiencias del pasado y las mas diversificadas exigencias de hoy,
entre el apego a la patria y la insercion en el pais huésped, entre la
lengua local y la italiana.

Tradicion y apertura al futuro: interesarse hoy por el mundo de la
emigracion siginifica definir una nueva sintesis. Este es el mensaje
del Informe Migrantes 2007, una ayuda para reflexionar y preparar el
futuro.



